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See the notice on TED website

324612-2026 - Konkursas
Vokietija – Pastatų valymo paslaugos – Unterhalts- und Glasreinigung am Standort Münster 
Nevinghoff
OJ S 91/2026 12/05/2026
Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Paslaugos

1. Pirkėjas

1.1.  Pirkėjas
Oficialus pavadinimas: Landwirtschaftskammer Nordrhein-Westfalen
E. paštas: vergabestelle@lwk.nrw.de
Pirkėjo teisinė forma: Viešosios teisės reglamentuojama įstaiga, kontroliuojama regioninės 
valdžios institucijos
Perkančiosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios viešosios paslaugos

2. Procedūra

2.1.  Procedūra
Pavadinimas: Unterhalts- und Glasreinigung am Standort Münster Nevinghoff
Aprašymas: Unterhalts- und Glasreinigung
Procedūros identifikatorius: 46f4af32-eeee-4f96-88df-2fe1357fb1f1
Vidaus identifikatorius: 2026-016
Pirkimo būdas: Atviras
Procedūra pagreitinta: ne

2.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 90911200 Pastatų valymo paslaugos
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 90911300 Langų valymo paslaugos

2.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: Nevinghoff 40  
Miestas: Münster
Pašto kodas: 48147
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Münster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Šalis: Vokietija

2.1.4.  Bendra informacija
Papildoma informacija: #Bekanntmachungs-ID: CXS7YDBYT8W0WJTU# Elektronische 
Teilnahmeanträge/Angebote sind ausschließlich über den Vergabemarktplatz des Landes 
NRW  einzureichen. Das Hochladen, die Verschlüsselung und die www.evergabe.nrw.de
Weiterleitung des Teilnahmeantrags/Angebotes erfolgt ausschließlich mit dem vom 
Vergabemarktplatz NRW zur Verfügung gestellten Bietertool. Weitere Informationen zu den 
Signaturen, zum Bietertool und zum technischen Betrieb stehen Ihnen unter www.vergabe.nrw.

 im Bereich Wirtschaft/Einkauf NRW/Vergabemarktplatz und insbesondere unter de
 zur Verfügung. Auf das Formular 312_322 in den https://support.cosinex.de/unternehmen/

Vergabeunterlagen wird hingewiesen.
Teisinis pagrindas: 

https://ted.europa.eu/lt/notice/-/detail/324612-2026
mailto:vergabestelle@lwk.nrw.de
http://www.evergabe.nrw.de
http://www.vergabe.nrw.de
http://www.vergabe.nrw.de
https://support.cosinex.de/unternehmen/
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2.1.5.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Didžiausias pirkimo dalių, dėl kurių vienas dalyvis gali pateikti pasiūlymus, skaičius: 2
Sutarties sąlygos: 
Didžiausias pirkimo dalių, dėl kurių vienam dalyviui gali būti skirtos sutartys, skaičius: 2

2.1.6.  Pašalinimo pagrindai
Pašalinimo pagrindų šaltiniai: Pranešimas
Įsipareigojimų, nustatytų remiantis išimtinai nacionaliniais pašalinimo pagrindais, pažeidimas: 
Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje: Zwingender Ausschlussgrund gem. § 123 Abs. 1 
Nr. 1 GWB
Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susiję nusikaltimai: Zwingender 
Ausschlussgrund gem. § 123 Abs. 1 Nr. 1 GWB
Pinigų plovimas arba teroristų finansavimas: Zwingender Ausschlussgrund gem. § 123 Abs. 1 
Nr. 1 und 3 GWB
Sukčiavimas: Zwingender Ausschlussgrund gem. § 123 Abs. 1 Nr. 4 und 5 GWB
Korupcija: Zwingender Ausschlussgrund gem. § 123 Abs. 1 Nr. 8 GWB
Vaikų darbas ir kitos prekybos žmonėmis formos: Zwingender Ausschlussgrund gem. § 123 
Abs. 1 Nr. 10 GWB
Pareigos mokėti mokesčius pažeidimas: Zwingender Ausschlussgrund gem. § 123 Abs. 4 Nr. 
1 GWB
Pareigos mokėti socialinio draudimo įmokas pažeidimas: Zwingender Ausschlussgrund gem. § 
123 Abs. 4 Nr. 1 GWB
Pareigų aplinkos teisės srityje pažeidimas: Fakultativer Ausschlussgrund gem. § 124 Abs. 1 
Nr. 1 GWB
Pareigų socialinės teisės srityje pažeidimas: Fakultativer Ausschlussgrund gem. § 124 Abs. 1 
Nr. 1 GWB
Pareigų darbo teisės srityje pažeidimas: Fakultativer Ausschlussgrund gem. § 124 Abs. 1 Nr. 1 
GWB
Nemokumas: Fakultativer Ausschlussgrund gem. § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB
Likvidatoriaus administruojamas turtas: Fakultativer Ausschlussgrund gem. § 124 Abs. 1 Nr. 2 
GWB
Sustabdyta verslo veikla: Fakultativer Ausschlussgrund gem. § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB
Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius įstatymus: Fakultativer Ausschlussgrund 
gem. § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB
Sunkus profesinis nusižengimas: Fakultativer Ausschlussgrund gem. § 124 Abs. 1 Nr. 3 GWB
Su kitais ekonominės veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iškraipyti 
konkurenciją: Fakultativer Ausschlussgrund gem. § 124 Abs. 1 Nr. 4 GWB
Interesų konfliktas dėl dalyvavimo pirkimo procedūroje: Fakultativer Ausschlussgrund gem. § 
124 Abs. 1 Nr. 5 GWB
Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant šią pirkimo procedūrą: Fakultativer 
Ausschlussgrund gem. § 124 Abs. 1 Nr. 6 GWB
Sutarties nutraukimas anksčiau laiko, žala ar kitos panašios sankcijos: Fakultativer 
Ausschlussgrund gem. § 124 Abs. 1 Nr. 7 GWB
Faktų iškraipymas, nuslėpta informacija, negalėjimas pateikti reikalaujamų dokumentų ar su 
šia procedūra susijusios konfidencialios informacijos gavimas: Fakultativer Ausschlussgrund 
gem. § 124 Abs. 1 Nr. 9a, b und c GWB
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5. Pirkimo dalis

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Unterhaltsreinigung
Aprašymas: Gegenstand der Leistungen ist die Unterhalts- und Glasreinigung am Standort 
Münster, Nevinghoff 40, 48147 Münster. Aufgrund der objektspezifischen Gegebenheiten 
empfiehlt der AG eine Besichtigung durch die Bewerber. Die Leistungen werden über einen 
Zeitraum von 24 Monaten mit einer Verlängerungsoption von weiteren 24 Monate 
ausgeschrieben. Vertragsbeginn 01.09.2026 Vertragsende 31.08.2028
Vidaus identifikatorius: 1

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 90911200 Pastatų valymo paslaugos
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 90911300 Langų valymo paslaugos

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: Nevinghoff 40  
Miestas: Münster
Pašto kodas: 48147
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Münster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Šalis: Vokietija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Galiojimas: 24 Mėnesiai

5.1.4.  Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimų: 2
Kitos informacijos apie atnaujinimą: Der Vertrag beginnt zum 01.09.2026 und endet am 
31.08.2028. Es besteht eine zweimalige Verlängerungsoption von jeweils 12 Monaten, die mit 
einer Frist von 3 Monaten seitens des AG angekündigt wird.

5.1.6.  Bendra informacija
Tai pasikartojantis pirkimas
Aprašymas: Der Vertrag läuft bis 2028. Auf die zweimalige Verlängerungsoption sei an dieser 
Stelle gesondert hingewiesen. Entsprechend kann der voraussichtliche Zeitpunkt einer 
weiteren Bekanntmachung in den Jahren zwischen 2028 und 2030 liegen.
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi būti nurodyti sutarčiai vykdyti paskirtų darbuotojų vardai, pavardės ir profesinė kvalifikacija
: Nebūtina nurodyti
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): taip
Šis viešasis pirkimas taip pat tinkamas mažosioms ir vidutinėms įmonėms (MVĮ): taip
Papildoma informacija: #Besonders auch geeignet für:other-sme#

5.1.7.  Strateginis viešasis pirkimas
Strateginio viešojo pirkimo tikslas: Poveikio aplinkai mažinimas
Aprašymas: Der AN hat nachzuweisen, dass die zur Reinigung eingesetzten Arbeitsstoffe 
(Behandlungsmittel) und Betriebsmittel zur Erfüllung des Leistungsverzeichnisses und im 
Hinblick auf Arbeitssicherheit, Umweltverträglichkeit und Oberflächenschonung geeignet sind 
und fachkundig angewandt werden.
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Poveikio aplinkai mažinimo metodas: Kita

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pranešimas
Kriterijus: Subrangos dalis
Atrankos kriterijaus aprašymas: 531 EU - Bewerber Bietergemeinschaftserklärung (Mit dem 
Angebot; Mittels Eigenerklärung):

Kriterijus: Subrangos dalis
Atrankos kriterijaus aprašymas: 533a EU - Informationen Unteraufträge bei Angebotsabgabe 
(Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklärung):

Kriterijus: Subrangos dalis
Atrankos kriterijaus aprašymas: 533b EU - Nachweis Unterauftragnehmer (Auf Anforderung 
der Vergabestelle; Mittels Eigenerklärung):

Kriterijus: Subrangos dalis
Atrankos kriterijaus aprašymas: 534a EU - Erklärung Eignungsleihe (Mit dem Angebot; Mittels 
Eigenerklärung):

Kriterijus: Subrangos dalis
Atrankos kriterijaus aprašymas: 534b - EU Erklärung Eignungsleihe Haftung (Auf Anforderung 
der Vergabestelle; Mittels Eigenerklärung):

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus aprašymas: Gewerbeanmeldung (Mit dem Angebot; Mittels Dritterklärung): 
Kopie der Gewerbeanmeldung

Kriterijus: Profesionali rizikos draudimo polisas
Atrankos kriterijaus aprašymas: Nachweis, über eine gültige Betriebshaftpflichtversicherung 
mit mindestens der in der Leistungsbeschreibung geforderten Höhe. (Mit dem Angebot; Mittels 
Dritterklärung): Der AN haftet für alle am Eigentum und am Vermögen der AG sowie am 
Körper und der Gesundheit des Personals der AG eingetretenen Schäden, die durch Ihn und 
seine Erfüllungsgehilfen vorsätzlich oder fahrlässig verursacht worden sind. Dem Angebot ist 
der Nachweis einer Betriebshaftpflichtversicherung mit mind. den geforderten 
Deckungssummen beizufügen oder einer Erklärung des beabsichtigten Abschlusses einer 
Haftpflichtversicherung abzugeben, die dann vor Zuschlagserteilung nach Aufforderung durch 
den Auftraggeber mit einer Fristsetzung von max. 10 Kalendertagen durch eine Bestätigung 
der Versicherung oder einer Kopie der Originalversicherung nachgewiesen wird. Die Mindest-
Deckungssumme beträgt pauschal: 6.750.000 Euro a) Personenschäden b) Sachschäden c) 
Vermögensschäden d) Bearbeitungsschäden e) Schlüsselverlust (Neuwertklausel) Die 
Haftung umfasst bei Verlust eines dem AN oder dessen Personal ausgehändigten Gruppen-, 
Haupt- oder Generalschlüssel auch den Ersatz der Schließanlage.

Kriterijus: Rekomendacijos dėl nurodytų darbų
Atrankos kriterijaus aprašymas: Referenzen gemäß Leistungsbeschreibung (Mit dem Angebot; 
Mittels Eigenerklärung): Zum Nachweis der Leistungsfähigkeit / Eignung hat der Anbieter 
mindestens 3 aktuelle Referenzen beizufügen. Diese Referenzen müssen mit den 
ausgeschriebenen Anforderungen und Leistungsumfängen in Verwaltungsgebäuden oder 
vergleichbaren Einrichtungen bei Bundesbehörden / Bundesverwaltungen oder anderen 
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öffentlichen Auftraggebern (nicht älter als 3 Jahre) vergleichbar sein. Neben dem 
Referenzobjekt / Auftraggeber ist ein Ansprechpartner anzugeben, der in einer 
Leitungsposition (Geschäftsführung, Verwaltungsleitung) beschäftigt ist. Bei Abgabe mehrerer 
Lose reicht die Einreichung einer Referenzliste. Für die Angaben der Referenzen ist die 
Anlage 11.0 Referenzlisten zu nut-zen.

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokiečių kalba
Papildomos informacijos prašymo terminas: 03/06/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Rytų Europos 
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Pirkimo dokumentų adresas: https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice
/CXS7YDBYT8W0WJTU/documents
Ad hoc ryšių kanalas: 
URL: https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice/CXS7YDBYT8W0WJTU

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice/CXS7YDBYT8W0WJTU
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: vokiečių kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieną pasiūlymą: Draudžiamos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 15/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 56 Dienos
Informacija, kurią galima papildyti po pateikimo termino: 
Pirkėjo nuožiūra, visi trūkstami su konkurso dalyviais susiję dokumentai gali būti pateikti vėliau.
Papildoma informacija: Nicht fristgerecht nachgereichte und nachgeforderte Unterlagen führen 
zum Ausschluss vom Verfahren.
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Su sutarties vykdymu susijusios sąlygos: Auf Grund der spezifischen Nutzung in den 
verschiedenen Arbeitsbereichen darf der AN nur Mitarbeiter einsetzen, die der deutschen 
Sprache, Sprachzertifikat A2 oder höher, mächtig sind und dementsprechend aushängende 
Sicherheitsanweisungen bzw. Betriebsanweisungen lesen können. Folgende Unterlagen sind 
mit dem Angebot vorzulegen: - Kopie der Handwerkskarte oder der Bescheinigung der 
Handwerkskammer über die Eintragung in das Verzeichnis der zulassungsfreien Handwerke. - 
Bescheinigung des Finanzamtes über die ordnungsgemäße Zahlung von Steuern und 
Abgaben. - Bescheinigung der Krankenkasse, bei der die größte Zahl der 
versicherungspflichtigen Mitarbeiter versichert ist, über die ordnungsgemäße Entrichtung der 
Sozialversicherungsbeiträge. - Kopie der Bescheinigung der Berufsgenossenschaft über die 
ordnungsgemäße Zahlung der Beiträge zur gesetzlichen Unfallversicherung. - Nachweis über 
bestehende Versicherungen gemäß Leistungsbeschreibung (LB) - Fremdfirmenrichtline - 
Referenzen gem. LB
Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: taip

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 

https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice/CXS7YDBYT8W0WJTU/documents
https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice/CXS7YDBYT8W0WJTU/documents
https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice/CXS7YDBYT8W0WJTU
https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice/CXS7YDBYT8W0WJTU
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Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Vergabekammer Westfalen
Informacija apie peržiūros terminus: Sieht sich ein am Auftrag interessiertes Unternehmen 
durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften in seinen Rechten verletzt, ist ein Verstoß 
innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gegenüber dem Auftraggeber zu rügen (§ 160 III 
Nr. 1. GWB). Verstöße, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, sind spätestens 
bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Angebotsabgabe gegenüber 
dem Auftraggeber zu rügen (§ 160 III Nr. 2 GWB). Verstöße gegen Vergabevorschriften, die 
erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, sind spätestens bis zum Ablauf der Frist zur 
Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber zu rügen (§ 160 III Nr. 3 GWB). Teilt der 
Auftraggeber dem Unternehmen mit, der Rüge nicht abhelfen zu wollen, ist dieses berechtigt, 
innerhalb von 15 Tagen nach Eingang der Mitteilung einen Antrag auf Nachprüfung bei der 
Vergabekammer zu stellen (§ 160 III Nr. 4 GWB).
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: Landwirtschaftskammer 
Nordrhein-Westfalen
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras: Vergabekammer 
Westfalen
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus: Landwirtschaftskammer Nordrhein-Westfalen

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0002
Pavadinimas: Glasreinigung
Aprašymas: Gegenstand der Leistungen ist die Unterhalts- und Glasreinigung am Standort 
Münster, Nevinghoff 40, 48147 Münster. Aufgrund der objektspezifischen Gegebenheiten 
empfiehlt der AG eine Besichtigung durch die Bewerber. Die Leistungen werden über einen 
Zeitraum von 24 Monaten mit einer Verlängerungsoption von weiteren 24 Monate 
ausgeschrieben. Vertragsbeginn 01.09.2026 Vertragsende 31.08.2028
Vidaus identifikatorius: 2

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 90911200 Pastatų valymo paslaugos
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 90911300 Langų valymo paslaugos

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: Nevinghoff 40  
Miestas: Münster
Pašto kodas: 48147
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Münster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Šalis: Vokietija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Galiojimas: 24 Mėnesiai

5.1.4.  Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimų: 2
Kitos informacijos apie atnaujinimą: Der Vertrag beginnt zum 01.09.2026 und endet am 
31.08.2028. Es besteht eine zweimalige Verlängerungsoption von jeweils 12 Monaten, die mit 
einer Frist von 3 Monaten seitens des AG angekündigt wird.
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5.1.6.
 
Bendra informacija
Tai pasikartojantis pirkimas
Aprašymas: Der Vertrag läuft bis 2028. Auf die zweimalige Verlängerungsoption sei an dieser 
Stelle gesondert hingewiesen. Entsprechend kann der voraussichtliche Zeitpunkt einer 
weiteren Bekanntmachung in den Jahren zwischen 2028 und 2030 liegen.
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi būti nurodyti sutarčiai vykdyti paskirtų darbuotojų vardai, pavardės ir profesinė kvalifikacija
: Nebūtina nurodyti
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): taip
Šis viešasis pirkimas taip pat tinkamas mažosioms ir vidutinėms įmonėms (MVĮ): taip
Papildoma informacija: #Besonders auch geeignet für:other-sme#

5.1.7.  Strateginis viešasis pirkimas
Strateginio viešojo pirkimo tikslas: Poveikio aplinkai mažinimas
Aprašymas: Der AN hat nachzuweisen, dass die zur Reinigung eingesetzten Arbeitsstoffe 
(Behandlungsmittel) und Betriebsmittel zur Erfüllung des Leistungsverzeichnisses und im 
Hinblick auf Arbeitssicherheit, Umweltverträglichkeit und Oberflächenschonung geeignet sind 
und fachkundig angewandt werden.
Poveikio aplinkai mažinimo metodas: Kita

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pranešimas
Kriterijus: Subrangos dalis
Atrankos kriterijaus aprašymas: 531 EU - Bewerber Bietergemeinschaftserklärung (Mit dem 
Angebot; Mittels Eigenerklärung):

Kriterijus: Subrangos dalis
Atrankos kriterijaus aprašymas: 533a EU - Informationen Unteraufträge bei Angebotsabgabe 
(Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklärung):

Kriterijus: Subrangos dalis
Atrankos kriterijaus aprašymas: 533b EU - Nachweis Unterauftragnehmer (Auf Anforderung 
der Vergabestelle; Mittels Eigenerklärung):

Kriterijus: Subrangos dalis
Atrankos kriterijaus aprašymas: 534a EU - Erklärung Eignungsleihe (Mit dem Angebot; Mittels 
Eigenerklärung):

Kriterijus: Subrangos dalis
Atrankos kriterijaus aprašymas: 534b - EU Erklärung Eignungsleihe Haftung (Auf Anforderung 
der Vergabestelle; Mittels Eigenerklärung):

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus aprašymas: Gewerbeanmeldung (Mit dem Angebot; Mittels Dritterklärung): 
Kopie der Gewerbeanmeldung

Kriterijus: Profesionali rizikos draudimo polisas
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Atrankos kriterijaus aprašymas: Nachweis, über eine gültige Betriebshaftpflichtversicherung 
mit mindestens der in der Leistungsbeschreibung geforderten Höhe. (Mit dem Angebot; Mittels 
Dritterklärung): Der AN haftet für alle am Eigentum und am Vermögen der AG sowie am 
Körper und der Gesundheit des Personals der AG eingetretenen Schäden, die durch Ihn und 
seine Erfüllungsgehilfen vorsätzlich oder fahrlässig verursacht worden sind. Dem Angebot ist 
der Nachweis einer Betriebshaftpflichtversicherung mit mind. den geforderten 
Deckungssummen beizufügen oder einer Erklärung des beabsichtigten Abschlusses einer 
Haftpflichtversicherung abzugeben, die dann vor Zuschlagserteilung nach Aufforderung durch 
den Auftraggeber mit einer Fristsetzung von max. 10 Kalendertagen durch eine Bestätigung 
der Versicherung oder einer Kopie der Originalversicherung nachgewiesen wird. Die Mindest-
Deckungssumme beträgt pauschal: 6.750.000 Euro a) Personenschäden b) Sachschäden c) 
Vermögensschäden d) Bearbeitungsschäden e) Schlüsselverlust (Neuwertklausel) Die 
Haftung umfasst bei Verlust eines dem AN oder dessen Personal ausgehändigten Gruppen-, 
Haupt- oder Generalschlüssel auch den Ersatz der Schließanlage.

Kriterijus: Rekomendacijos dėl nurodytų darbų
Atrankos kriterijaus aprašymas: Referenzen gemäß Leistungsbeschreibung (Mit dem Angebot; 
Mittels Eigenerklärung): Zum Nachweis der Leistungsfähigkeit / Eignung hat der Anbieter 
mindestens 3 aktuelle Referenzen beizufügen. Diese Referenzen müssen mit den 
ausgeschriebenen Anforderungen und Leistungsumfängen in Verwaltungsgebäuden oder 
vergleichbaren Einrichtungen bei Bundesbehörden / Bundesverwaltungen oder anderen 
öffentlichen Auftraggebern (nicht älter als 3 Jahre) vergleichbar sein. Neben dem 
Referenzobjekt / Auftraggeber ist ein Ansprechpartner anzugeben, der in einer 
Leitungsposition (Geschäftsführung, Verwaltungsleitung) beschäftigt ist. Bei Abgabe mehrerer 
Lose reicht die Einreichung einer Referenzliste. Für die Angaben der Referenzen ist die 
Anlage 11.0 Referenzlisten zu nut-zen.

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Kaina
Pavadinimas: Preis
Aprašymas: Preiskriterium für "Niedrigster Preis (ohne Kriterien)"
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 100

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokiečių kalba
Papildomos informacijos prašymo terminas: 03/06/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Rytų Europos 
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Pirkimo dokumentų adresas: https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice
/CXS7YDBYT8W0WJTU/documents
Ad hoc ryšių kanalas: 
URL: https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice/CXS7YDBYT8W0WJTU

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice/CXS7YDBYT8W0WJTU
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: vokiečių kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos

https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice/CXS7YDBYT8W0WJTU/documents
https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice/CXS7YDBYT8W0WJTU/documents
https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice/CXS7YDBYT8W0WJTU
https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice/CXS7YDBYT8W0WJTU
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Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieną pasiūlymą: Draudžiamos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 15/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 56 Dienos
Informacija, kurią galima papildyti po pateikimo termino: 
Pirkėjo nuožiūra, visi trūkstami su konkurso dalyviais susiję dokumentai gali būti pateikti vėliau.
Papildoma informacija: Nicht fristgerecht nachgereichte und nachgeforderte Unterlagen führen 
zum Ausschluss vom Verfahren.
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Su sutarties vykdymu susijusios sąlygos: Auf Grund der spezifischen Nutzung in den 
verschiedenen Arbeitsbereichen darf der AN nur Mitarbeiter einsetzen, die der deutschen 
Sprache, Sprachzertifikat A2 oder höher, mächtig sind und dementsprechend aushängende 
Sicherheitsanweisungen bzw. Betriebsanweisungen lesen können. Folgende Unterlagen sind 
mit dem Angebot vorzulegen: - Kopie der Handwerkskarte oder der Bescheinigung der 
Handwerkskammer über die Eintragung in das Verzeichnis der zulassungsfreien Handwerke. - 
Bescheinigung des Finanzamtes über die ordnungsgemäße Zahlung von Steuern und 
Abgaben. - Bescheinigung der Krankenkasse, bei der die größte Zahl der 
versicherungspflichtigen Mitarbeiter versichert ist, über die ordnungsgemäße Entrichtung der 
Sozialversicherungsbeiträge. - Kopie der Bescheinigung der Berufsgenossenschaft über die 
ordnungsgemäße Zahlung der Beiträge zur gesetzlichen Unfallversicherung. - Nachweis über 
bestehende Versicherungen gemäß Leistungsbeschreibung (LB) - Fremdfirmenrichtline - 
Referenzen gem. LB
Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: taip

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Vergabekammer Westfalen
Informacija apie peržiūros terminus: Sieht sich ein am Auftrag interessiertes Unternehmen 
durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften in seinen Rechten verletzt, ist ein Verstoß 
innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gegenüber dem Auftraggeber zu rügen (§ 160 III 
Nr. 1. GWB). Verstöße, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, sind spätestens 
bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Angebotsabgabe gegenüber 
dem Auftraggeber zu rügen (§ 160 III Nr. 2 GWB). Verstöße gegen Vergabevorschriften, die 
erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, sind spätestens bis zum Ablauf der Frist zur 
Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber zu rügen (§ 160 III Nr. 3 GWB). Teilt der 
Auftraggeber dem Unternehmen mit, der Rüge nicht abhelfen zu wollen, ist dieses berechtigt, 
innerhalb von 15 Tagen nach Eingang der Mitteilung einen Antrag auf Nachprüfung bei der 
Vergabekammer zu stellen (§ 160 III Nr. 4 GWB).
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: Landwirtschaftskammer 
Nordrhein-Westfalen
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras: Vergabekammer 
Westfalen
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Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus: Landwirtschaftskammer Nordrhein-Westfalen

8. Organizacijos

8.1.  ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Landwirtschaftskammer Nordrhein-Westfalen
Registracijos numeris: 05515-10003-59
Pašto adresas: Nevinghoff 40
Miestas: Münster
Pašto kodas: 48147
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Münster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Šalis: Vokietija
Ryšių centras: Zentrale Vergabestelle
E. paštas: vergabestelle@lwk.nrw.de
Telefono numeris: +49 2512376-352
Interneto adresas: http://www.landwirtschaftskammer.de
Šios organizacijos vaidmenys: 
Pirkėjas
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus

8.1.  ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Vergabekammer Westfalen
Registracijos numeris: 05515-03004-07
Pašto adresas: Albrecht-Thaer-Straße 9
Miestas: Münster
Pašto kodas: 48147
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Münster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Šalis: Vokietija
Ryšių centras: Geschäftsstelle der Vergabekammer
E. paštas: vergabekammer@bezreg-muenster.nrw.de
Telefono numeris: +49 2514112165
Interneto adresas: https://www.bezreg-muenster.de
Šios organizacijos vaidmenys: 
Peržiūros organizacija
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras

8.1.  ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des 
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pašto kodas: 53119
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Šalis: Vokietija
E. paštas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Šios organizacijos vaidmenys: 
TED eSender

mailto:vergabestelle@lwk.nrw.de
http://www.landwirtschaftskammer.de
mailto:vergabekammer@bezreg-muenster.nrw.de
https://www.bezreg-muenster.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: 122cbbaf-f0a1-426d-8eba-2d9016ce0884  -  01
Formos tipas: Konkursas
Skelbimo rūšis: Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Skelbimo porūšis: 16
Skelbimo išsiuntimo data: 11/05/2026 08:42:56 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Kalbos, kuriomis šis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiečių kalba
Skelbimo paskelbimo numeris: 324612-2026
OL S numeris: 91/2026
Paskelbimo data: 12/05/2026
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